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L eidbeiningar

fyrir utflytjendur, sem hafa leyfi til SMT-tollafgreidslu

Utgéfa 1.3

I nngangur

Leidbeiningar pessar eru gerdar fyrir Gtflytjendur, sem fengid hafa leyfi til pappirdausrar
tollafgreidoslu, hér eftir nefnd SMT-tollafgreidsla, samkvaamt reglugerd nr. 858/2000 um
SMT-tollafgreidslu.  beir sem fengid hafa leyfi til SMT-tollafgreidslu eru hér nefndir
leyfishafar. Leidbeiningarnar lysa verklagsreglum vio SMT-tollafgreidsiu, en ad ddru leyti
visast til ofangreindrar reglugerdar svo og annarra fyrirmada i 16gum og reglugerdum um
tollafgreidoslu. Sja ennfremur handbokina “ Tollskyrslugerd — Utflutningur”, sem Gtgefin er af
embeti rikistollstjora

Utflytjandi, sem hefur leyfi til SMT-tollafgreidslu, ma og getur adeins tollafgreitt eigin
vorusendingar og postsendingar. Af pvi leidir ad skilyrt er vid SMT-tollafgreidslu ad
vorusendingar séu skrédar a nafn og kennitblu Utflytjanda i farmskra hja tollstjéra
Utflytjandi kemur fram fyrir eigin hond vid tollmedferd og tollafgreidslu vorusendingar og
postsendingar, sem m.a. felur i sér framlagningu SMT-Utflutningsskyrslu hja tollstjéra, og
upplysingagj 6f vegnatollmedferdar vérunnar.

e Med ordinu postsending i leidbeiningum pessum er att vid bogglasendingar, smapakka
og bréf sem tollafgreida ma & ttflutningsskyrslu, ebl. E-2.1.

* Med ordinu vorusending i leidbeiningum pessum er &tt vid vorur, sem tollafgreiddar eru
hja Tollstjéranum i Reykjavik eda hja sysluménnum utan Reykjavikur.

e Oraiod tollafgreidslustadur er hér notad yfir pa tollstjéra og syslumenn par sem SMT-
tollafgreidsla voru getur farid fram.

Tollafgreidsla med utflutningsskyrslu & pappir

Utflytjanda, sem hefur leyfi til SMT-tollafgreidslu er jafnframt heimilt, f naudsyn krefur
eda ad krofu tollstjéra, ad tollafgrei da vorur med skriflegri Gtflutningsskyrslu ebl. E-2.1.
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Bradabirgdatollafgreidsla

Ef brdoabirgdatollafgreida parf voru vegna Utflutnings, pa ber ad leggja fram
atflutningsskyrslu & pappir a tollafgreidslustad. Fullnadartollafgreidslu skal jafnframt fram-
kvaama med utflutningsskyrslu a pappir.

Pappirslaus utflutningsskyrsla — SMT-utflutningsskyrsla

Pappirdlaus tollskyrsla, hér a eftir nefnd SMT-Utflutningsskyrsla, inniheldur somu reiti til
atfyllingar og skrifleg atflutningsskyrsla, sbr. samskjal (eydublad E-2), en med eftirtéldum
fravikum:

1 | stad undirskriftar prokaruhafa i reit 54 & Utflutningsskyrslu & eydubladi E-2 fyrir
samskjal, hefur leyfishafi SMT-tollafgreidslu skyrt fra pvi i umsdkn um SMT-
tollafgreidslu, sem sampykkt hefur verid af tollstjora, hverjir hafi leyfi til ad
skuldbinda hann med sendingu SMT-utflutningsskyrslu til tollstjora.  Vidkomandi
starfsmenn leyfishafa hafa stadfest abyrgd sina med undirskrift & umsbdknina
Leyfishafi skal tilkynna tollstjéra ef breyting verdur a nafnalista vegna nyrra
starfsmanna eda starfsmanna sem hadta storfum. Vidkomandi starfsmenn eru skrédir
a kennitdlu leyfishafa i undirskriftaskrd Utflytjendaskrar Tollakerfis, tdlvukerfi
tollafgreidslu hja tollinum og Tollalinul] sem er adgangur Gtflytjanda ad Tollakerfi.

2. [ Gtflutningsskyrslu & samskjali, eydubladi (E-2), eru fjorir reitir sem skylt er ad fylla
at, en ekki eru fylltir at i SMT-atflutningsskyrslu. Reitir pessir eru:

e Retur3: Eyoubldd

* Reitur5: Vorulidir

« Reitur 29: Utflutningstollstod
e Reitur 32: Vorulidur nr.

3. [ reit 7 skal skré tilvisunarnimer leyfishafa, atlad tollyfirvoldum, sem leyfishafi
gefur hverri atflutningsskyrslu og fylgiskjolum hennar. Tollskjol, sem eiga vid
tiltekna SMT-utflutningsskyrslu, skulu 6ll fa petta tilvisunarnimer og vera geymd i
bokhaldi leyfishafa. NUmerid skal vera einkvaamt og audkennt &rinu. A 6dru leyti
ma leyfishafi &kveda Utfaaslu nimersins. Leyfishafi abyrgist ad nota uppgefid
tilvisunarnimer i SMT-Utflutningsskyrslu, svo tollyfirvold geti an fyrirvara fundio
tollskjol yfir viokomandi vorusendingu eda postsendingu i tolvukerfi og bdékhaldi
hans vegna athugunar & tollskjélum sem pau kunna ad gera hja leyfishafa a medan
eda eftir ad SMT-tollafgrei dsla hefur étt sér stad.

4, Vidtokunumer boggla, smapakka eda bréfs, sem SMT-flutningsskyrsla postsendingar
tekur til, skal leyfishafi skra i SMT-tollskyrslu, sbr. stadfestingu posthisa til
tflytjenda um vidtoku postsendinga (pessar upplysingar eru skrédar nedst i reit 44 a
skriflegri atflutningsskyrslu).  Fjoldi vidtékunimera segir um leid til um fjolda
fylgibréfa og par med fjdldaboggla. Svasdio er 13 stafa fyrir hvert vidtokunimer.

1 Tollainai Gtflutningi er ekki fyrir hendi eins og er, en stefnt er ad pvi ad koma henni upp flj6tlega.
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Varsla SMT-utflutningsskyrsiu
Utflytjanda er ekki skylt ad prenta Gt SM T-tflutningsskyrslu, en hann skal vardveita hana &
tolvutaku formi eins tryggilega og dnnur bokhal dsgdgn.

Leyfi og vottord

Ef skilyrt er i 16gum og reglugerdum ad leyfi, vottord eda &ritanir liggi fyrir adur en tiltekin
vara er tollafgreidd at Ur landinu skal gefid til kynna i SMT-Utflutningsskyrsiu ad pau gogn
seu til stadar. Pad er gert med pvi ad Utflytjandi skréir i SMT-skyrdlu videigandi priggja
stafa lykil asamt tilvisun, sem er nUmer eda dagsetning leyfis eda vottords, alt ad 14 stafir,
sbr. reitur 44 & skriflegri Gtflutningsskyrslu ebl. E-2.1.

Leidbeiningar um Utfyllingu a reit 44 i Utflutningsskyrslu er ad finna i handbdkinni
“Tollskyrslugerd - Gtflutningur”, sem gefin er Gt af embagtti rikistollstjora og er brynt ad eftir
peim sé farid. Upplysingar um leyfi, vottord og bonn & tollskrarnimeri mafa a disklingi hja
Tollstjoranum i Reykjavik - Skulagbtu 17, en einnig ma fletta peim upp i tollskra i
Tollainunni.p

Sérstakar reglur vegna EUR-upprunasdnnunar:

Til pess ad njota fridinda vegna peirra friverslunarsamninga sem island hefur gert verda
atflytjendur t.d. ad leggja fram &samt tollskyrslunni sérstakt flutningsskirteini, EUR. 1 eda
yfirlysingu a vorureikningi til stadfestingar & uppruna varanna.

- Ef um EUR sKirteini er ad raada skal faga i pennan reit priggja bokstafa skammstéfun
fyrir skirteinid, bokstafinn A og nimer pess par fyrir aftan.
Daami: EUR A123456

« Ef EUR yfirlysing/aritun er a vorureikningi, sem tilheyrir Gtflutningsskyrsdu skal rita
ordid "YFIRLYSING" i svasdiod & eftir kddanum. bannig: EUR YFIRLY SING

Tegundir tollafgreidsiu
Eftirtaldar tegundir tollafgreidslu eru heimilar i SMT-utflutningsskyrslu Gtflytjanda sbr.
reit 1, 2. hluti, a atflutningsskyrslu ebl. E-2.1:

« USi afgreiddu nr. 1 og umferd nr. (n) vegna almennra vorusendinga, postsendinga og
hradsendinga samkvaamt nanari skilyrdum i 11. gr. reglugerdar nr. 858/2000 um SMT-
tollafgreidslu.  Um hradsendingar gildir ennfremur reglugerd nr. 445/1997 um
tollafgreidslu hradsendinga.

o Tollgtjorinn i Reykjavik getur heimilad ad SMT-tollafgreidsla taki til fleiri tegunda
tollafgreidslu.

«  Flutningsmidlurum, sem annast hradsendingar ber ad annast tollafgreidslu hradsendinga,
en geta heimilad Utflytjanda ad annast tollafgreidslu sinna hradsendinga.
Flutningsmidlari ber eftir sem &dur &byrgd a ad fullnadartollafgreidsla hradsendinga fari
fram og innan tilskilins frests.

2 §jjanedanmasgrein abls. 2.
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Afgreidsluferill SMT-tollafgreidsiu

Almennt

Pappirslaus tollafgreidsla fer fram med SMT-skeytasendingum milli Utflytjanda, tollstjéra
og farmflytjanda eda annarra vidurkenndra vorsluhafa étollafgreiddrar voru.  OIl SMT-
skeyti fara i gegnum Almenna gagnaflutningsnet Landssimans hf eda sambaailegt
gagnaflutningsnet og i gegnum X.400 stadlad gagnaholf. Pad gerist & pann hétt ad sendandi
SMT-skeytis sendir skeyti Ur tolvukerfi sinu i gagnahdlf vidtakanda og vidtakandi ssekir
skeyti® Ur gagnahdlfi sinu og lesinn i tolvukerfi sitt. Oll skeyti eru ennfremur send inn i eda
fra Tollakerfinu hja Skyrr hf, en par er tolvukerfi tollyfirvalda, nefnt Tollakerfid, stadsett.
Tollakerfid er notad vid tollafgreidslu hja dllum tollstjorum med pvi ad pessir adilar tengjast
kerfinu hj& Skyrr hf. Tollstjorinn i Reykjavik hefur yfirumsjén med Tollakerfinu.

islenska skammstéfunin fyrir pappirslaus vidskipti er SMT og merkir "Skjalasendingar milli
tolva'. Fjolpjoédaskammstofunin er EDI, "Electronic Data Interchange”. Hvert SMT-skeyti
inniheldur a tolvutagku formi upplysingar pess skjals, sem skeytid er adlad til flutnings &
samkvaant stadli. SMT-skeytin koma i stad skjala, sem ella hefdu farid a milli leyfishafa
SMT-tollafgreidslu og tollafgreidslustadar a pappir. T.d. Utflutningsskyrslur, Gtflutnings-
kvittanir, Utflutningsheimildir o. fl. skjol eins og ndnar er greint fra hér a eftir.

Eftirtaldir tollstjorar geta framkveemt SMT-tollafgreidsiu:
Tollstjorinn i Reykjavik og allir syslumenn utan Reykjavikur.

Eftirtaldir farmflytjendur og vidurkenndir vorsluhafar 6tollafgreiddra vara geta tekid & moti
atflutningsheimildum med SMT-skeytum:

Eimskip hf. Samskip hf Flugflutningar ehf
Flugleidir hf. Atlantsskip ehf flutningsmidlarar

" Skjol" , sem fara a milli adila med SMT-skeytum
Eftirfarandi SMT-skeyti fara & milli adila. Heiti skeytanna og uppbygging er samkvaamt
stadli Sameinudu pjodanna, UN/EDIFACT, fyrir pappirslaus vidskipti.

Heiti skeyta: Skjal/skyringar:

Utflutningsskyrsla fra Gtflytjanda til tollafgreidslustadar

« CUSDEC - Customs Declaration.
Vorusending eda poéstsending telst vera tekin til tollmedferdar a
tollafgreidoslustad pegar CUSDEC skeytid hefur verid skréd mottekid i
Tollakerfid hja Skyrr hf. Sé méttoku SMT-utflutningsskyrslu hafnad sendir
Tollakerfio CUSGER skeyti gafvirkt til innflytjanda med skyringum.
Mottoku CUSDEC skeytis er hafnad ef sendingarnimer eda kennitala er
ekki rétt og fleiri tilvik.
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- CUSTAR

- CUSPAR

« CUSERR

- CUSDOR

Tilkynning fr4 tollafgreidslustad til atflytjanda um tollafgreidsiu
vorusendingar eda bakfaerslu, sem er afturkdllun & tollafgreidsiu.

- Customs Tax Calculation/Confirmation Response.

Tilkynning fra tollstjéra til atflytjanda, sem inniheldur samsvarandi
upplysingar og kemur i stad kvittunar & pappir fra tollafgreidslustad.
CUSTAR skeytio er sent um leid og tollafgreidsla vorusendingar eda
postsendingar fer fram & tollafgreidslustad. Skeytid er einnig notad vegna
bakfaadlutilkynningar, en p& e tollafgreidsa vorusendingar og
atflutningsheimild afturkéllud. Um leid og utflytjanda er sent CUSTAR
skeyti er farmflytjanda sent CUSPAR skeyti, p.e. utflutningsheimild;
tilkynning fra tollstjora um ad voérusending sé tollafgreidd og Gtflutningur
heimiladur.

Utflutningsheimild fréa tollafgreidslustad til farmflytjanda eda midlara ef
midlari er vorsduhafi vorunnar.

- Customs Package Response.

Utflutningsheimild, tilkynning um tollafgreidslu voru, fra tollstjora til
farmflytjanda eda annars vorsluhafa 6tollafgreiddra vara. Farmflytjandi eda
annar vorsluhafi hinnar étollafgreiddu véru ma ekki flytja it voruna fyrr en
CUSPAR skeytid hefur borist honum fratollstjora.

Varatelst tollafgreidd pegar CUSTAR skeyti hefur verid sent Utflytjanda og
CUSPAR skeyti hefur verid sent farmflytjanda og tollafgreidslustadur par
med heimilad Utflutning vorusendingar eda postsendingar. Sja nanar 9. og
10. gr. reglugerdar nr.858/2000. CUSPAR skeytid er einnig notad ef
atflutningsheimild er afturkoéllud af tollstjéra sem a sér stad ef sending er
bakfaard hja gjaldkera par. Pa er farmflytjanda eda midlara sent CUSPAR
skeyti um ad tollafgreidsla og utflutningsheimild sé afturkéllud.

Athugasemdir fra tollafgreidslustad vid SMT-utflutningsskyrslu, sem
sendar eru atflytjanda

- Customs Error Response.

Athugasemdir, sem starfsmadur a tollafgreidslustad kann ad gera vio SMT-
skyrslu, pegar hin er til afgreidslu par. Skeytid er sent fra tollstjora til
atflytjanda, sem getur sent inn leidrétta SMT-skyrslu med nyju CUSDEC
skeyti.

Beidni fra tollafgreidslustad til atflytjanda um ad hann sendi tollskjdl til
vidkomandi tollafgrei dslustadar

- Customs Document Response.

Beidni fra tollafgreidslustad til Gtflytjanda um ad senda tiltekin tollskjol
vorusendingar eda poéstsendingar til viokomandi tollstjéra t.d. vegna
voruskodunar eda annarrar athugunar. Beionin skal prentud Ut hja
tflytjanda og 1&tin fylgja pegar tollskjol eru send til tollafgreidslustadar. |
beidninni er veittur tiltekinn frestur til ad skilainn tollskjoélum.
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Tilkynning um synjun mottéku SMT-Utflutningsskyrslu eda synjun
tollafgreidsiu

CUSGER - Customs General Response.
Ef mottoku SMT-skyrslu eda tollafgreidslu hennar er synjad a
tollafgreidoslustad af Tollakerfi er CUSGER skeyti sent til Utflytjanda.
Skeytid inniheldur texta, sem greinir fra &stasdu synjunar.

Ef mottdku, tollmedferd, er synjad getur astaedan m.a. verid ad kennitala sé
réng eda ad heimild Utflytjanda til SMT-tollafgreidslu hafi verid felld ar
gildi.

Ef tollafgreidslu er synjad a moéttekinni SMT-Utflutningsskyrslu  getur
asteedan m.a. verid ad SMT-heimild hafi verid afnumin eftir ad skyrslan var
mottekin atollafgreidslustad.

Tollafgreidsla vorusendingar eda postsendingar ekki heimilud
Til pess ad vorusending eda postsending geti fengid tollafgreidslu verdur Gtflytjandi ad hafa
tollafgreidsluheimild hjatollstjora

SMT-utflutningsskyrsla leidrétt eftir tollafgreidsiu
Ef leidrétta parf SMT-atflutningsskyrslu eftir tollafgreidslu skal pad gert med innldgn
atflutningsskyrslu & pappir dsamt fylgiskjolum hja viokomandi tollafgrei dslustad.

SMT-tollafgreidsla postsendingar
Adur en utflytjandi hefur SMT-tollafgreidslu péstsendinga skal hann hafa samband vid
posthis par sem péstsendingar eru til tollafgreidslu. Astesda pessa er s ad SMT-leyfishafi
parf ad semja vid pbésthis um pad hvernig farid skuli med greidslu poéstkrofu vegna
postsendingarinnar og greidslu pjonustugjalda til posthuss, p.e. tollmedferdargjalds (M-
giad) og geymslugjalds (L-gjald).

Tollafgreidsla midlara a vorum utflytjanda, sem hefur leyfi til SMT-tollafgreidsiu
Allar utflutningsskyrslur midlarainnihalda basdi kennitdlu midlara og kennitdlu vidkomandi
utflytjanda, sem avoru.
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Midlari tollafgreidir med Gtflutningsskyrslu & pappir

Pegar um tollafgreidslu med skyrslu a pappir er ad rasda er kvittun i framan greindu tilviki
stilud @midlara, en einnig kemur fram nafn vidkomandi Gtflytjanda.

Midlari tollafgreidir med SMT-utflutningsskyrslu -
Tilkynning send midlara

Ef midlari framkvaamir tollafgreidslu voru med SMT-skyrslu og Gtflytjandi, sem a voru, er
med gilda heimild til SMT-tollafgreidslu hja tollstjora, p4 er midlara send tilkynning
(CUSTAR skeyti) um tollafgreidslu vorunnar.

Vardsagagna

Leyfishafa SMT-tollafgreidslu ber ad vardveita pau tollskjol, p.m.t. leyfi, vottord og é&ritanir,
i bokhaldi sinu, sem hefdi &tt ad leggja fram med Utflutningsskyrsiu ef hiin hefdi verid 16go
inn hja tollstjéra sem skrifleg skyrsla a ebl. E-2 samkvaamt almennum reglum. Tollskjol
vorusendingar eda postsendingar skulu vera til stadar hja leyfishafa pegar SMT-
tollafgreidslan fer fram.

Ef midlari med leyfi til SMT-tollafgreidslu, annast tollafgreidslu fyrir Gtflytjanda pa ber
honum sem umbodsadila Utflytjanda ad fa tollskjdl vegna Utfyllingar Utflutningsskyrslu, en
pad breytir engu um skyldur UGtflytjanda ad vardveita i sinu bokhaldi tollskjol er varda hina
atfluttu voru.

Leyfishafa er ekki skylt ad prenta Ut skeyti ef pau eru vardveitt a réttan hatt a rafraenu formi,
t.d CUSTAR, skuldfaaslutilkynningar (e.a. bakfaaslutilkynningar), nema CUSDOR, beidni
um ad senda tollskj6l vorusendingar eda postsendingar til tollafgrei dslustadar, pegar vid a

Pau gbgn, sem varda tollafgreidslu voru og eingdngu eru geymd & rafraanu (t6lvutasku)
formi, skal vardveita jafn tryggilega hja Utflytjanda og 6ll 6nnur békhaldsgogn. bessi gdgn
eru ma SMT-skeytin og SMT-Gtflutningsskyrslur. | pessu sambandi er skylt ad
framkvaama dryggisafritun med reglubundnum hadti af gagnamidlum, t.d. héroum diskum i
tolvukerfum, sem vardveita bokhaldsgogn. Um vorslu og adgengi gagna og bokhald gilda
[6g nr. 145/1994 um bokhald, med sidari breytingum, og reglugerd nr. 598/1999 um raframt
bokhald, geymslu rafraanna gagna og |agmarkskrofur til rafraenna bokhal dskerfa.

Sérstada var dandi SMT-tollafgreidsiu

Allir leyfishafar SMT-tollafgreidslu skulu hafa adgang ad Tollalinu tollyfirvalda, en par
e m.a hagt ad fylgjast med stodu tollafgreidslu vorusendinga og postsendinga a
viokomandi tollafgreiddustad o.fl. Unnt er ad tengjast Tollalinunni m.a. i gegnum
Interneti&.p|

3 Sjanedanmalsgrein abls. 2.
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Starfsmonnum  tollstjora er ekki heimilt ad breyta upplysingum i SMT-
utflutningsskyrslum eda leidrétta pag vid tollmedferd og er peim pvi aldrei breytt eda
leidréttingar gerdar af starfsmonnum tollafgreidslustadar. Af pvi leidir ad s& SMT-
skyrsla sampykkt af tollafgreidslustad hefur leyfishafi vissu fyrir pvi ad tollafgreidslan er
byggd a peim upplysingum 6ébreyttum, sem hann skrédi i Gtflutningsskyrsluna og ber
abyrgd a ad séu réttar. Séu athugasemdir gerdar vio SMT-Utflutningsskyrslu, sem er til
afgreiddu hja tollstjora, getur leyfishafi sent inn nyja leidrétta SMT-skyrdlu eda i
serstokum tilvikum ad krofu tollstjora lagt inn leidrétta Utflutnings-skyrslu a pappir
asamt fylgiskjélum og telst pa vorusendingin eda postsendingin vera komin i almenna
tollafgreidslu & tollafgreidslustad og ekki lengur vera i afgreidduferli SMT-
tollafgreiddlul.

Pegar leyfishafi sendir SMT-Utflutningsskyrslu um gagnaflutningsnet til  toll-
afgreidsustadar telst hann vera ad sampykkja ad tollafgreidslustadur tollafgreidi voruna
eins fljott og verda ma Af pessu leidir ad leyfishafi skal adrei senda SMT-
atflutningsskyrdlu til tollafgreidslustadar nema hann vilji fa voruna tollafgreidda pegar i
stad.

Senda m& SMT-utflutningsskyrslur til tollafgreidslustadar alan sdlarhringinn en
tollafgreidsla hja tollafgreiddlustad er pé m.a. h&d pvi ad oll télvukerfi séu starfhad,
p.m.t. tolvukerfi tollyfirvalda, Tollakerfid, og tekjubokhaldskerfi rikisins, TBR kerfid,
sem er i umgén Rikisbokhalds.

o Ef SMT-skeyti fra tollafgreidslustad hefur misfarist a leidinni til eda hja Gtflytjanda
getur tollafgreidslustadur ad beidni hans sent skeytid aftur, p.e. afrit pess.

Utskrift atflutningsskyrsiu & pappir og SMT-utflutningsskyrsla - linur
tollskrarnumera

Meginreglan er st ad draga skal saman vorur i vorureitkningi eda vorureikningum, sem
tilheyra einni Gtflutningsskyrslu og eru i sama tollskrarnimeri, i eina linu i Gtflutnings-
skyrslu hvort sem um er ad ragda skyrslu & pappir eda SMT-skyrslu. Petta er bundid peim
skilyroum ad upplysingar, sem tengdar eru tollskrarnimerinu séu samhljoda, p.e.
upprunaland sé pad sama fyrir vorurnar, tollmedferdin sé hin sama og sams konar leyfi og
vottord og ea ad adrar upplysingar, sem krafist er i utflutningsskyrslunni vegna
vorunnar, leidi ekki af sér ad sundurlida parf vorur i linum i skyrslu p6 ad paa falli undir
sama tollskrarnimer. Aldrei ma sameina vorur i sama tollskrarnimeri i eina linu i
atflutningsskyrslu ef upprunaland, tollmedferd, leyfi, vottord o.fl. gbgn eru ekki pau
somu fyrir vorurnar.
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Samraami & framsetningu upplysinga i SMT-atflutningsskyrslu (CUSDEC-skeyti),
atflutningsskyrslu a pappir og utflutningsskyrslu, sem vistud er i hugbunadi og
tolvukerfi utflytjanda.

SMT-utflutningsskyrsla, sem send er med CUSDEC skeyti til tollstjora, skal innihalda
upplysingar eins fram settar og i samraami vid pappirsuflutningsskyrslu, sem skrifud er Gt
Ur hugbunadi Utflytjanda. Med pessu er m.a. att vid ad ef vorur i sama tollskrarnimeri
eru dregnar saman i eina linu i SMT-Utflutningsskyrslu skal slikt einnig gert pegar su
skyrsla er prentud Ut a pappir. Sama gildir pegar vorur i sama tollskrarnimeri eru ekKki
dregnar saman i ena linu i SMT-Utflutningsskyrdu pa skal pad ekki heldur gert i
pappirsitgafu  skyrslunnar.  Utflutningsskyrslur, hvort sem um SMT-skyrslu eda
pappirsskyrslu er ad rasda, skulu vistadar i tolvukerfi Utflytjanda eins og paa voru sendar
til tollstjéra og fengust sampykktar par.
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